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Теми та ситуації:

час
з повсякденного життя
садівництво

Діалоги:

«Котра година», «Скільки часу знадобиться на …»

Текст:

«Mr. Tailor’s Farm», частина II.

З матеріалу цього уроку ви навчитеся:

1. як дізнатись про час та давати відповіді на запитання що його стосуються;
2. як спитати про розпорядок дня у співрозмовника і відповідати на такі

питання;
3. як висловлювати свої прохання, накази та пропозиції;
4. говорити про садівництво.

Словник по темі «ЧАС»

(з частковою транскрипцією)
Уважно прочитайте та вивчіть зміст словника.

What time is it?
What time is it now?
Could you tell me what
time is it?
Could you tell me the
time?

half past two
quarter past two
fifteen minutes past =
two fifteen
quarter to three =
fifteen minutes to three
ten minutes to three
five minutes after seven
7 o’clock

It is time to ...
... go
... wake up
... work
... have rest

вот тайм із іт

куд ю тел вот…

хаф паст ту
кв‘оте паст ту
м‘інитс паст

кв‘оте ту срі

м‘інитс афте
о клок

іт із тайм ту
ґоу
вейк ап
во:к
хев рест

Котра година?
Котра зараз година?
Не могли б ви мені сказати
котра година?
Не могли б ви мені сказати
час?

половина третьої
четверть по другій
п’ятнадцять хвилин по
другій = два п’ятнадцять
без п’ятнадцяти три =
п’ятнадцять хв. до третьої
без десяти три
сім годин п’ять хв..
сім годин

Час ...
... іти
... прокидатись
... працювати
... відпочивати

1



УАМФ www.uayf.org

...to get to ...

It is going to take two
hours
It’ll take three hours
It will take two days

How long
How long does it take?
How long will it take?
How long does it take to
get to the train station?
How long does it take you?
How long does it take you
to get to the train
station?

It takes me ...
It takes...

less than
more than

clock
watch

come
arrive

leave
come/leave earlier
come/leave later

What time does the train
leave?
What time do you have
breakfast?
What time do you go to
bed?
What time do you leave?
What time do you come?
What is wrong with
your watch?

ticket
return ticket

Hurry up
Take your time
It is time to ...ЩО РОБИТИ

ту ґет ту

ґ‘оінь ту тейк

ітл тейк
іт віл тейк

х‘ау лон
даз іт тейк
віл іт тейк

іт текс мі
іт текс

лес зен
мо: зен

клок
вотч

кам
драйв

лі:в
кам/лі:в‘ьоліе
кам/лі:в
л‘ейте

вот із ро:н
віз йо вотч

т‘ікет
рет‘ен т‘ікет

х‘арі ап
тейк йо тайм
іт із тайм ту

... дістатись до ...

На це піде дві години

Для цього треба три години
На це піде два дні

Скільки/Як довго
Скільки (часу) це займе?
Скільки часу на це піде?
Скільки потрібно часу, щоб
дістатись до залізн.
вокзалу?
Скільки часу тобі потрібно?
Скільки часу тобі потрібно,
щоб дістатись до залізн.
вокзалу?

Мені потрібно/у мене це
займе
На це йде/На це потрібно ...

менше ніж
більше ніж

годинник (стаціонарний)
годинник (наручний)

приїжджати, приходити
прибувати, приїжджати
від’їжджати, уходити,
покидати
приходити/приїжджати раніше
йти/їхати пізніше

О котрій годині
відправляється поїзд?
О котрій годині ти снідаєш?

О котрій годині ти ідеш
спати?
О котрій ти їдеш/йдеш?
О котрій ти приходиш?
Що з твоїм годинником?
Що з тобою? Що з тобою не
так?
квиток
квиток в обидва кінці

Поквапся /Покваптесь
Не поспішай / поспішайте
Час ...
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be late
be on time

get up = wake up

бі: лейт
бі: он тайм

ґет ап вейк ап

запізнюватись
бути вчасно

прокидатись, вставати

РИМОВКА

Прочитайте уважно англійських та український варіанти цієї веселої римовки,
звіряючись зі словником. Вивчіть її напам’ять.

1:
2:
1:

2:
1:

2:
1:
2:

Hurry up! Hurry up!
What time is it?
It’s time to get up.
Hurry up! Hurry up!
What time is it?
Ten minutes to eight!
You are going to be late!
Late for what?
Late for work!
For work?! It’s Sunday.

1:
2:
1:

2:
1:

2:
1:
2:

Поквапся! Поквапся!
Котра година?
Час прокидатись.
Поквапся! Поквапся!
Котра година?
Без десяти вісім!
Ти запізнишся!
Запізнюсь куди?
Запізнюєшся на роботу!
На роботу?! Сьогодні неділя.

ДІАЛОГИ

Прочитайте декілька разів вголос кожен діалог. Завчіть фрази з діалогів.

I

1:
2:
1:
2:

What time is it?
It is twenty minutes to seven.
It is time to work. Let’s go!
We have a lot to do today.

1:
2:
1:
2:

Котра година?
Без десяти сім.
Час працювати. Ходімо!
У нас сьогодні багато роботи.

II

1:

2:
1:
2:
1:
2:

1:

2:

How long does it take to
get
to the centre of the town?
It takes half an hour.
What time is it now?
It is ten fifteen.
I will go then.
What time does your train
leave?
It leaves in аn hour, at
eleven fifteen. I want to
come earlier there. I need
to buy return ticket.
Well, then you should
better
leave now.

1:

2:
1:
2:
1:
2:

1:

2:

Скільки потрібно часу, щоб
добратись до центру міста?
Потрібно півгодини.
Котра зараз година?
Десять п’ятнадцять.
Тоді я буду іти.
О котрій годині від’їжджає
твій поїзд?
Він відправляється через
годину, в 11,15. Я хочу
приїхати туди раніше. Мені
потрібно купити квиток в
обидва кінці.
Так, тоді тобі краще виходити
зараз.
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III

1:

2:

1:

2:

How long does it take you to
get to work?
It takes me less than fifteen
minutes.

How long does it take you to
water vegetables?
It takes me more than half an
hour.

1:

2:

1:

2:

Скільки тобі потрібно часу,
щоб дістатись до роботи?
На це потрібно менш ніж
п’ятнадцять хвилин.

Скільки тобі потрібно часу,
щоб полити овочі?
у мене це займає більше,
ніж півгодини.

Щоб сказати котра година англійською, ви маєте зазначити склільки хвилин
пройшло після певної години чи скільки хвилин залишилось до певної години, ви
можете також сказати, пройшла половини чи чверть години після або залишилась
половина чи чверть до певної години.

Отож, після/по - after/past
до - to

2.05 – five minutes after/past two
2.15 – fifteen minutes/quarter after/past two
2.30 – thirty minutes/half past/after two
2.40 – twenty minutes to three/forty minutes past two
2.45 – fifteen minutes/quarter to three
2.50 – ten minutes to three

(Дивіться також приклади наведені в словнику по темі)

ВПРАВА 1

Дайте відповідь на запитання за зразком: WHAT TIME IS IT NOW?
IT IS QUARTER TO SEVEN.

1. Половина другої дня. 2. Дванадцять десять. 3. Сім годин ранку.
4. Без п’ятнадцяти десять. 5. Без п’яти шість. 6. Без двадцяти
одинадцять. 7. Чотири двадцять три. 8. Вісім п’ятнадцять. 9. Три
сімнадцять. 10. Половина сьомої.

ВПРАВА 2

Запропонуйте вашому другу виконати нижче перераховані дії разом за
зразком (час запишіть прописом) :

- HAVE DINNER AT 5.
- LET’S HAVE DINNER AT FIVE.

1) play football at 7,30 , 2) meet at 12.15, 3) go home at 8, 4)
study in the evening, 5) watch TV tonight

ВПРАВА 3

Дізнайтесь у вашого співрозмовника о котрій годині він робить наступне:
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ЗРАЗОК:

- HAVE BREAKFAST
- WHAT TIME DO YOU HAVE BREAKFAST?
- I HAVE BREAKFAST AT SEVEN FIFTEEN

1) wake up; 2) have lunch; 3) leave; 4) come home; 5) meet
friends; 6) cook dinner; 7) go to university; 8) go to work; 9)
usually study; 10) water the plants

ВПРАВА 4

Складіть десять запитань за кожною схемою-таблицею та дайте на них
відповідь.

ЗРАЗОК:

How long does it take us to get to the city?
It takes us fifteen minutes.

How long will it take him to come?
It will take him half an hour.

How long does it take
How long will it take

me
you
her
him
us
them

to get to the train station?
the nearest shop?
Denmark?
the stable?
the farm?
Finland from Ukraine?

ЗРАЗОК:

How long does it take to get to the bank?
It takes forty minutes.

How long does it take to get to the bus station?
the nearest department store?
Finland?
his house?
the poultry yard?

ВПРАВА 5

Перекладіть наступні речення користуючись схемою-таблицею та дайте на них
відповідь.

1. Скільки їй потрібно часу щоб посадити овочі? 2. Скільки
потрібно часу, щоб удобрити поле? 3. Скільки нам потрібно часу, щоб
переорати поле? 4. Скільки тобі потрібно часу, щоб зробити це? 5.
Скільки потрібно на це часу? 6. Скільки потрібно часу, щоб зібрати
врожай? 7. Скільки часу їй потрібно часу, щоб полити квіти? 8.
Скільки вам потрібно часу, щоб удобрити поле? 9. Скільки їм потрібно
часу, щоб зібрати врожай? 10. Скільки часу потрібно, щоб полити
квіти?
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How long does it take (me)
(you)
(her)
(him)
(it)
(us)
(them)

to water the flowers?
fertilize the field?
plough the field?
plant vegetables?
gather the harvest?
do that?

ВПРАВА 6

Складіть 10 речень, зазначаючи, що щось не так з ..., і ще стільки ж
задаючи питання про те, що не так з ... .

something[самсінь] – щось, дещо, що-небудь

What
Something

is wrong with
‘s wrong with

you
him
her
them
us
me
the machine
animals
the soil
water

(today)

ВПРАВА 7

Потренуймось ставити питання, що стосуються часу. Складіть десять речень.

What time do
does

your train
the bus
he
we
she start
you
Linda
your relatives

water the plants
to work
leave
come
arrive
go to bed
wake up
go home

?
?
?
?
?
?
?
?

ПРОХАННЯ. НАКАЗИ. ПРОПОЗИЙІЇ.

З матеріалу попередніх уроків ви вже засвоїли як будувати ввічливі прохання.
Підведемо підсумок: речення в яких висловлюється ввічлива просьба завжди
починаються з слів

CAN COULD WILL

і всі вони, як одне перекладуться, чи не могли б ви(ти, вони …) будь ласка

CAN/COULD/WILL + ХТО/ЩО + ЩО ЗРОБИТИ
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Will you close the door!
Could you shut up!
Will you wash my car!
Could you give me some money!
Can you help me?

Ти не міг би закрити вікно!
Не міг би ти замовчати!
Помий мою машину, будь ласка!
Не могла б ти дати мені трохи грошей!
Ти можеш мені допомогти?

Якщо ж ви хочете просто сказати/наказати що робити, то це ще простіше:
спрощуємо схему, викидаймо зайві чи не могли б і отримуємо наступне:

ЩО ЗРОБИТИ

Close the door!
Open the window!
Shut up!
Wash my car!
Give me some money!
Help me!
Do it!
Be on time!

Зачини двері!
Відчини вікно!
Замовкни!
Помий мою машину!
дай мені грошей!
Допоможи мені!
Зроби це!
Будь вчасно!

Якщо ж ви забороняєте, даєте пораду, що починається з НЕ, тоді:

DON’T + ЩО ЗРОБИТИ
або

DO NOT + ЩО ЗРОБИТИ

Do not close the door!
Don’t open the window!
Don’t wash my car!
Don’t help me!
Don’t do it!
Don’t be late!

Не зачиняй двері!
Не відкривай вікно!
Не мий мою машину!
Не допомагай мені!
Не роби цього!
Не запізнюйся!

Якщо ж мова йде про такі вирази, як:

«Дозволь(-те), я ...»
«Дай(-те), я ...»
«Давай(-те)...!»
«Нехай він/вони...»

то всі вони починаються з коротенького і вже відомого вам слова LET, яке
відповідає всім вище перерахованим по смислу.

Погляньте на схему і приклади.

LET + me + ЩО РОБИТИ
you
him
her
us
them
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Let me close the door!
Let him open the window!
Let me help you!
Let us do it! =
Let’s (let + us = let’s) do it!
Let them go!
Let her come!
Let him be on time!

Дозвольте мені закрити двері!
Нехай від відчинить вікно!
Дай допоможу тобі!
Давайте зробимо це!

Нехай ідуть! Дай їм піти!
Нехай вона приходить!
Нехай він приходить вчасно!

ВПРАВА 8

Використовуючи дієслівний словник, скажіть та напишіть наступне
англійською.

Словник

be
be late
be on time
be afraid
talk to ХТОСЬ
bring
give
take
eat
drink
close
open
leave
come
come to see КОГО
come in
come closer
help
cook
introduce
say something
meet
excuse
call
buy
listen
listen to КОГО/ЩО
use
weed
go
look at
think about
hurry up
kiss
shut up
me

бі:
бі: лейт
бі: он тайм
бі: афр‘ейд
ток ту
брінь
гі:в
тейк
і:т
дрік
кл‘оуз
‘опен
лі:в
кам
кам ту сі:
кам ін
кам кл‘осе
хелп
кук
інтродь‘юс
сеі с‘амсінь
мі:т
екскь‘юз
кол
бай
л‘ісен
л‘ісен ту
ю:з
ві:д
гоу
лук ет
с‘иньк еб‘аут
х‘аррі ап
кіс
шат ап
мі

бути
бути невчасно, запізнюватись
бути вчасно
бути наляканим, боятись
говорити з
приносити
давати
брати, сідати на (транс. засіб)
їсти
пити
закривати
відкривати
іти, виходити, від’їжджати
приходити
приходити, щоб побачити когось
заходити
підходити ближче
допомагати
готувати
представляти когось комусь
казати що-небудь
зустрічати
вибачати
1- називати. 2- телефонувати.
купувати
слухати
слухати когось/щось
використовувати
полоти
ходити, іти, їхати
дивитись на
думати про
квапитись
цілувати
замовкати
мені, мене
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you
him
her
us
them
it

ю:
хім.
хьо
ас
зем
іт

тобі, тебе
йому, його
їй, її
нам, нас
їм, їх
це

Дайте вказівки:

1. Дай мені цю книжку! 2.Скажи що-небудь! 3. Принеси їй води! 4.
Закрий шафу! 5. Приходь побачити його! 6. Допоможіть йому! 7. Не
зустрічай мене. 8. Не заходь. 9. Підійди поближче. 10. Не називай
мене Лінда. 11. Не купуй це плаття. 12. Послухай! 13. Подивись на це.
14. Подумай про це! 15. Не ходи туди! 16. Не прополюй сьогодні
помідори. 17. Використовуй цей інструмент. 18. Не слухай його! 19.
Вибачте її! 20. Представте мене! 21. Відкрий двері і вийди! 22. Їж і
пий! 23. Сядь на цей поїзд. 24. Візьми це! 25. Приготуй вечерю! 26.
Поквапся! 27. Не бійся! 28. Замовкни! 29. Не цілуй їх! 30. Не
запізнюйся!

Попросіть ввічливо:

- закрити вікно
- вийти з кімнати
- дати вам це
- зробити це
- послухати вас
- допомогти вам
- зателефонувати їй
- подумати про це
- представити вас

Тепер запропонуйте наступне:

1. Нехай вона приходить. 2. Давайте я зроблю це. 3. Дозвольте мені
вас поцілувати! 4. Дозвольте мені зателефонувати вам. 5. Давайте
послухаємо його. 6. Дай йому піти. 7. Нехай вони заходять. 8. Давайте
їсти і пити. 9. Дай йому сказати що-небудь. 10. Дайте мені подумати
про це!

РОБОТА З ТЕКСТОМ

Прочитайте, проговоріть та вивчіть нові слова до тексту II.

orchard
employ
gardener
apple-tree
pear-tree
cherry-tree
peach-tree
fruit tree
grow

[‘очад]
[імпл‘ой]
[ґ‘ардене]
[епл трі]
[п‘еа трі]
[ч‘ері трі]
[піч трі]
[фрут трі]
[ґр‘оу]

фруктовий сад
наймати, брати на роботу
садівник
яблуня
груша
вишня
персик, персикове дерево
фруктове дерево
1-рости; 2-вирощувати
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grapes
strawberries
blossom
apricot
plum
pear
pick up
sell
berries
flower garden
rose
tulip
aster
in the end
look after
take care of
bee
gather pollen
honey
from
domestic insects
what else

[ґрейпс]
[стр‘оберіз]
[бл‘осом]
[‘епрікот]
[плам]
[пеа]
[пік ап]
[сел]
[б‘еріз]
[фл‘ауе ґ‘арден]
[р‘оуз]
[ть‘юліп]
[‘есте]
[ін зе енд]
[лук ‘афте]
[тейк к‘еа оф]
[бі:]
[ґ‘езе п‘олен]
[х‘ані]
[фром]
[дом‘естік ‘інсектс]
[вот елс]

виноград
полуниця
цвісти
абрикос
слива
груша
збирати
продавати
ягоди
квітковий сад
роза
тюльпан
айстра
в кінці
доглядати за
піклуватись про
бджола
збирати пилок
мед
з
домашні комахи
що ще

Прочитайте та перекладіть текст.

Mr. Tailor’s Farm.

ЧАСТИНА II

Mr. Tailor has an orchard, too. He employs a gardener to help him
in the orchard. The gardener takes care of trees. In Mr. Tailor’s
orchard, there are apple-trees, pear-trees, cherry-trees, peach-trees
and other fruit trees. He does not grow grapes. Mr. Tailor grows
strawberries.

In May fruit trees blossom.
In June strawberries ripen. They are nice and juicy.
Cherries ripen in July. Then come apricots, plumps, apples, and

pears.
In summer, Mr. Tailor hires workers to pick up fruits. Then he

sells fruits and berries.
Near the orchard, Mr. Tailor has a flower garden. In the flower

garden, there are roses, tulips, asters and other flowers. Tulips
bloom in spring, roses – in summer, asters – in the end of summer.
The gardener looks after the flowers and waters them with a watering-
can.

Mr. Tailor has bees. Bees live in the orchard. They gather pollen
from flowers and make honey from it. Bees are domestic insects.

Вивчіть та перекажіть текст.

Дайте відповідь на запитання, опираючись на текст.

1. Has he an orchard?
2. Does he employ a gardener and why?

10
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3. What has he in the orchard?
4. What does he grow?
5. When do strawberries ripen?
6. When do cherries ripen?
7. What do workers do in summer?
8. Does he sell fruits and berries?
9. Has he a flower garden?
10. What flowers has he?
11. What else does he have?

Дайте відповідь на запитання, використовуючи схему-таблицю.

What does the gardener look after?
What does the gardener take care of?

The gardener
A worker
Workers

take care of
look after
looks after
takes care of

ЧИМ

Опираючись на схему-таблицю розкажіть про сади та теплицю містера
Тейлора.

There is
There are

ЩО in the vegetable garden
in the hothouse
in the orchard
in the garden

Прочитайте, проговоріть, вивчіть нові слова та пригадайте відомі.

What do you do?
here
trim
with
usually
very early

[вот ду ю: ду]
[хіа]
[трім]
[віз]
[южуалі]
[вері ьолі]

Що ви робите? Яка ваша робота?
тут
підрізати
з
зазвичай
дуже рано

Прочитайте, проговоріть та вивчіть діалог двох працівників ферм.

M:
V:
M:
V:
M:
V:
M:
V:
M:
V:

Hi! Do you speak English?
Yes. My name is Vlad. And what is your name?
My name is Mykola. I am from Ukraine. And where are you from?
I am from Poland. Do you work here?
Yes, and you?
Me too.
Where do you work?
I work on the farm.
What do you do?
I am a gardener. I look after the garden. I plant, weed and
water flowers. Also, I take care of trees: apple-trees, pear-
trees, cherry-trees, peach-trees. I trim trees and help the
farmer to gather the harvest. And, what do you do?

11
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M:

V:
M:

V:
M:
V:

I work in a hothouse with other workers. Usually I wake up very
early because we have a lot of work. We dig the soil by spades,
plant vegetables, water them by watering-cans, and gather the
harvest.
What do you grow?
We grow tomatoes, cucumbers, and peppers. They grow very big and
beautiful because we use fertilizers.
Do you like to work here?
Yes, I do. I like to work here very much.
I also like it.

РОЗДІЛ САМОКОНТРОЛЮ

СЛОВНИК

СЛОВО
УКРАЇНСЬКЕ
ЗВУЧАННЯ

ПЕРЕКЛАД

apple-tree
apricot
arrive
aster
be
be afraid
be late
be on time
bee
berries
blossom
bring
buy
call
cherry-tree
clock
close
come
come closer
come in
come to see
cook
domestic
drink
earlier
eat
employ
excuse
flower garden
from
fruit tree
gardener
gather pollen
get to
get up
give

[епл трі]
[‘епрікот]
[ерр‘айв]
[‘есте]
[бі:]
[бі: ефр‘ейд]
[бі: лейт]
[бі: он тайм]
[бі:]
[б‘еріз]
[бл‘осом]
[брінь]
[бай]
[кол]
[ч‘ері трі]
[клок]
[кл‘оуз]
[кам]
[кам кл‘оусе]
[кам ін]
[кам ту сі:]
[кук]
[дом‘естік]
[дріньк]
[ь‘оліе]
[і:т]
[імпл‘ой]
[екскь‘юз]
[фл‘ауе ґ‘арден]
[фром]
[фрут трі]
[ґ‘ардене]
[ґ‘езе п‘олен]
[ґет ту]
[ґет ап]
[ґів]

яблуня
абрикос
приїжджати, прибувати
айстра
бути
боятись
бути невчасно, спізнюватись
бути вчасно
бджола
ягоди
цвісти
приносити
купувати
дзвонити
вишня(дерево)
годинник (стаціонарний)
закривати
приходити, приїжджати
підходити ближче
заходити
приходити побачитись
готувати
домашній, свійський
пити
раніше
їсти
наймати
вибачати
квітковий сад
з
фруктове дерево
садівник
збирати пилок
добиратись до
вставати, прокидатись
давати
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go
grapes
grow
half
have rest
help
her
honey
how long
him
hurry up
in the end
insect
introduce
kiss
later
leave
less than
listen
listen to
look after
look at
me
meet
more than
open
orchard
past
pear
pear-tree
peach-tree
pick up
plum
quarter
return ticket
rose
say
sell
shut up
something
strawberries
take
take care of
take time
talk (to)
them
think about
ticket
train station
tulip
us
use
watch

[ґоу]
[ґр‘ейпс]
[ґр‘оу]
[хаф]
[хев рест]
[хелп]
[хьо]
[х‘ані]
[хау лон]
[хім]
[х‘арі ап]
[ін зе енд]
[‘інсект]
[інтродь‘юс]
[кіс]
[л‘ейте]
[лі:в]
[лес зен]
[л‘істен]
[л‘істен ту]
[лук ‘афте]
[лук ет]
[мі]
[мі:т]
[мо зен]
[‘оупен]
[‘очад]
[паст]
[пеа]
[пеа трі]
[піч трі]
[пік ап]
[плам]
[квоте]
[ріт‘ен т‘ікет]
[р‘оуз]
[с‘еі]
[сел]
[шат ап]
[с‘амсінь]
[стр‘оберіз]
[тейк]
[тейк кеа оф]
[тейк тайм]
[ток (ту)]
[зем]
[синьк еб‘аут]
[т‘ікет]
[трейн стейшн]
[ть‘юліп]
[ас]
[юз]
[вотч]

іти
виноград
рости, ростити
половина
відпочивати
допомагати
їй, її
мед
як довго, скільки
йому, його
поспішати
в кінці
комаха
представляти, відрекомендовувати
цілувати
пізніше
уходити, покидати, від’їжджати
менше ніж
слухати
слухати (когось/щось)
доглядати, піклуватись
дивитись на
мені, мене
1- зустрічатись. 2- знайомитись.
більше ніж
відкривати
фруктовий сад
після
груша
груша (дерево)
персик (дерево)
збирати
слива
четверть
квиток в обидва кінці
роза
казати
продавати
замовкати
що-небудь
полуниця
брати,
піклуватись про
не поспішати
говорити (з)
їм, їх
думати про
квиток
залізничний вокзал
тюльпан
нам, нас
використовувати
годинний
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weed
what else
you

[ві:д]
[вот елс]
[ю:]

полоти
що ще
ти, тобі, тебе

ВПРАВИ ДЛЯ САМОКОНТРОЛЮ

ВПРАВА 1

Перекладіть діалоги на англійську.

1:
2:
1:

1:
2:
1:
2:
1:
2:
1:
2:
1:
2:

1:
2:

1:
2:

I
Не могли б ви мені сказати, котра година?
Чотирнадцять тридцять.
Дякую.

II
Котра година?
Без п’ятнадцяти дев’ять.
Я спізнююсь.
Поквапся. У тебе є час.
Скільки часу потрібно, щоб дістатись до вокзалу?
Двадцять хвилин.
Мені краще взяти таксі.
Так.
Дякую. До побачення.
Бувай.

III
Не поспішай. У тебе є час. Ти будеш вчасно.
Мені потрібно двадцять хвилин, щоб дістатись до роботи.
Зараз без п’ятнадцяти вісім Я запізнююсь. Мені краще поспішити.
Бувай.
До зустрічі.
Бувай.

ВПРАВА 2

Перекладіть на англійську, користуючись матеріалом уроку.

1. Давай пообідаємо о четвертій. 2. Давай дивитись футбол о
п’ятій. 3. Коли ти збираєшся іти? Через 5 хвилин. 4. О котрій годині
ти зустрічаєшся з друзями? Ми зустрічаємось в п’ять тридцять. 5. О
котрій годині ти ідеш до університету? Я іду в сім тридцять. 6.
Скільки тобі потрібно часу, щоб полити рослини. Мені потрібно
півгодини. 7. Скільки часу потрібно, щоб прочитати цю книжку.
Потрібно два дні. 8. Скільки потрібно часу, щоб дістатись до центру
міста? Потрібно тридцять п’ять хвилин. 9. Я заблукав. Так, ви йдете у
невірному напрямку. 10. Що з твоїм годинником? 11. Що з ним? 12. Що
з тобою? 13. Що з твоєю машиною? 14. О котрій годині вона починає
працювати? Вона починає працювати о восьмій. 15. О котрій годині
приїжджають твої родичі? Вони приїжджають завтра о п’ятій тридцять.
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ВПРАВА 3

Перекладіть на англійську, користуючись матеріалом уроку.

1. Принеси мені води! 2. Не могли б ви закрити вікно. 3. Замовкни!
4. Дай мені подумати про це. 5. Називай мене Том. 6. Давайте обідати.
7. Поцілуй мене. 8. Заходьте! 9. Не підходь ближче. 10 Не могли б ви
підійти ближче. 11. Нехай іде! 12. Допоможіть! 13. Не могли б ви
послухати мене. 14. Дай мені послухати! 15. Вибачте його. 16. Не
могли б ви зателефонувати завтра. 17. Давайте підемо додому! 18.
Нехай він робить! 19. Зроби це! 20. Нехай вона робить це! 21. Не
поспішай!

ВПРАВА 4

Перекладіть на англійську, користуючись матеріалом уроку.

1. Нехай він вирощує фруктові дерева. 2. Нехай бджоли збирають
пилок. 3. Давайте орати ґрунт. 4. Давайте збирати врожай. 5. Час
поливати в теплиці. 6. Не могли б ви подбати про персикові дерева. 7.
Не могли б ви попіклуватись про помідори. 8. Давайте вирощувати рози
та тюльпани. 9. Давайте збирати яблука. 10. Скільки потрібно часу щоб
виорати поле?

10. Скільки потрібно часу, щоб перекопати поле лопатами.
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